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CARACTERISTICA DO TRATRO/FUNDE COM MUSICA FEGIONAL GAUCHA/DE
PREFERENCIA MUSICA DOLENTE QUE FICARS COMO FINDO PARA AS NARRA
SUES
{ GAUCHRO/NARRANDO} Bu conhecf Jango Berge e se me propenho a
les contd ¢ que fol a vida desss galcho mal encarado @ sizuddo
é porque eei, ds sobejo, que mul poceoes dos que tiveram a sasti
foglo de privd com els, conhsceranm de werdads aquele indie gug
po que sacondia; na durezn deos olhe, a beleza do coraglio. Ers

hoire gue, ewbora nlic parechsse; sabia senti; comd pOUlES; & &=
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legria dos festo ¢ as refrega da morte, mas o causo 6 que, tan-
to uma cousa como outra, &le sentia préd dentro, sem dé demecns-
tragBo, © oe que olhavam de longe esbarravam nas vidraga dos
seus olhos durc e dalf davam vorta sem chegé a conhecé o que de
bom @ de puro movava naquele peito. (PAUSA E TOM) Quando conhe-
cd Jango Borge, J& 8le andava 14§ pela casa dos corenta e vivie
casado ou de outro geito, com a chinoca Bermira, filha do capa-
taiz da ssténcia do Coronel Silveatire e que oi nfic era uma moga
que go dissesse bonita, também nBo chegave a s feia de um t8-
do. Naquele tempo &le Jé tinha argums cousa de seu e por Justo,
naquele ano, a lavora do arroiz se epresenfava mul busha, cres-
cendo lindaca ao lado da esperanga do {ndio de podd comprd maie
um pedago de terra, argumns cabega de gedo e £028 de¢ tijolo - ®
mais espagoso - o rancho pré onde 8le vinha de terde adescansd,
despefia das suss luta de sol a sol. E®se a vida era dura por
vorta daquele tempo, mails dure sinda prometis ad dali préd dien-
te, J8 que-a chinoca tava barriguds; ssperande cria dentro de
mais quatro ou cinco Jum. (PAUSA E TOM) De pusso pelo seu ran-

‘cho, ums noute, Sle me deu pouso e na charle que tivemo, dee-°

pois da Jenta, acertamo condigiio pré trabalhf Junto ¢ n¥o demo-
rou muitc que eu vortasse com o8 meUs perience ¢ me acampasse
por alf. Comoc ¢ indic era mesmo de cera feia tinha dificurdade
de encontrd quem quizesse itrabalhf pré ¥le, mas eu, que sempre
ouvie o finndo meu pai diz® que quem v@ cara nlio vé coraglfio, be
tei de lado a feiura do home e arresorvi exprementé. E expremep
tendo fiquei. Durante vinte e seis ano vivi so lado de Jango
Borge, ajudendc a desenvorvd as suas lavora e me entreverande,
suites velz, na vide do seu rencho. Quando a Bermira tava pré
4é a luiz, 8le me percurou de tardezita, no garplo ¢ me disee:
Acho que o baile vai o8 prd esta noute, Onofre. T8 vendo a Ber-
mira muito doaanimada. NSo querc dexd ela soiita @ se vancé qui
sesse ensilhd o cavelo e 46 uma galopiasda oi% o rancho da visi-
nha Oféie e diz® prd elm vim logo, era um favdr de gua parte.
Eneilhei o meu zaino em seguida e bat{ a mela 1légua que néke eg
parava do rencho da véia Ofélia num galope 86, Pouco antes de
meia noute tave de vorte com ela e J4& dispoato a fied de 8lho
aclso para o ceuso de arguma percisfo. E fol mesim que me asen-
tel na cozinha, chupando mate com Jango Borge enquento & véia
partera vigleva. 14 pelas tunta ~ devie sé duas ou treis hora,
sel 14 - a véie chegou na porta da cozinhe e falou:

Acho bBo cumegd a smquentd umes dume chalers dague que td mepars
gcendo que a cousa num val 3emord munto.
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ONOFRE 0 Jengo Borge pulou ds cadera como cusco que fol pisado na cola @
lergande s cuia do mate na minha mBo, eatrou yeto no quarioc da
chinoca. Bu ful tratd de aticd o fogo e buscé vm barde dsgua ne
cacimba, prd fervé logo as duas chalera que a véia tinha pedide.
(PAUSA E TOM) A sgua aqueceuc.. @8fricus... tornou a aquece oo
tornou a esfriéd e a Bermina nads... De repsnte; a véia Ofélie
apareceu na cosinha e sem d1z8 nada prd mim abriu a poria queé
dave para os fundo do cmmpo e ficd ali parada, olande prd fora,
ne felgo de quem té fazendo reza. Eu sent{ logo que a cousa
nBo tave mui buens e arrisquei ume perguntas (DIALOGARDO) Come
é, comadre? Nada?

Neda, seu Onofre. A cousa parece que nio t& muito de geito.
Quem sebe su db ums zalopiada inté & vila @ trago © Adotd?

Jé Jé& num percies, vemo esperd mals um pouco. A premera eria

as veiz § essim; custa meis um mucadoe Si até a hora do sol
sponté 2 couss minds continud invsﬁ%ﬁsdaa a gente chams o
(NARRANDO) E digendo isto, a véia fechou.a porte da cosinha @
vortou pro quarto da Bermirs. Mals uwma hore 8 pagsd... e nada.
Jango Borge spontou, de repents, na porta da cosinbs, vindo dg
quarto. Tavs branco de susto ¢ o suor ls corria pels tesii. Fi=
¢ uns instente peredo na minha frente o de repente falou:

€ sabe rezé, Onofre?

(DIALOGANDO) Home... faiz um mundée de tempo que nlic rezo. Quag
do era piszito minhe madrinhe me ensind umss reza, mas dispois
que garrei berba na sara, nunce moias tive cunversa com sanito.
Nem gei le dizé =i ainda me alembro das Tess.

Pente, em todes os gsuso, Onofre. VelJa 8@ pode ne ajJudéd que a
cousa nfio té bda. )

(NARRANDO) Eun fiquei parado, vendc aquele home rr*mde? nastigen
do com forge a baguana dum palhere; a cabeca inclinade prd fran-
te, como se f8sse®un Jequitibd batide pelo vento, se curvando
diante duma forge meior que a gents aunce igaginou que §le foo~
se cepasiz de arreconhecé. Ele deu as costa zem a{z& meis nada @
voltpu, de pronte, para ¢ lado da chineca. Ea fiquﬁi sclito ou-
tra veiz & comecel a A4 de penssmentc nes reza que havia apren-
dido quandc era pié. Remexia o fundc das minhes lembranga, mas
nBo tinha gelto. Magtigave o Padre Nosso, a Ave Maris, & Sarve
Rainha, mas ante de chegd no meic de quarqué uma das rexa eu Jé
tava empasedo que nem carrets em atolerc e nfo hevia impurso
gque me tocesee prd frente. Tembém... puderal Naqueias artura da
vids su J& tinha deixado de 88 crianga @ um mundéo de tempo @
nunes mais tinha rezado nem o sinal da erudz. N¥o que au nEo
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fosse um home temente # Deus, que isso eu sempre ful, mas o cay
so é que também nunce fui home de pedi nada - rem mesmo a #le -
e por mais que fizesse prd atendd o pedide do Jange, tive que
acabd desistindo. Fiquel ali quieto... solito... enjoado comigo
mesmo €, no sslencio de medrugeda, comecer a percebd que o8 ge-
mido da Bermira Jjd tinham se tornado tHo flaguitos gque el e
mal a gente podia ouvi dadonde que eu tava. Foi naguele momen-
to Jjusto que comecei & sentf una aperto exquisito no coraglio e
un& srrepic pslo fio do lombo, como se J4 tivesse adevinhado
gue @& "magra” andasse por al{, rondando. Me alevantei do bance
adonde teva assentedo e, sem me d4 bem conta do que tava fazen-
do, deis una passo, meio desnorteado, na dereclio dc quarte da
Bermira. Mais ante da empurrd a porta, ouvi a viiz da véia Ofé-
lia, falando:

. Acho que a srisnga voi nasceé agora,, sdu Jango! Té com t8do ©
geito, mas 2 mfie eu t8 vendo que téd muito atrszedinha. NHo sei
8l terd Torgm pré resieti.

VeJa e me sarva & chinoeca, dona Oféia. A gente J& t4 tHo acoe~
tumado uvm cem ¢ outro... perfire perdé s erienga. 2
Eu v0 faz® todo o possive préd earvéd sz duae, seu Jango. S8 ti-
vé nae minhas mlio... Vemo pedf que Neoesa Senhora do Parto ndis
ajude.

Vortei digero préd aos¢nha @ enguanto soprava as brazae pré ale-
vantd a fervura da 4gua, remexia as palavrz des reze dentro da
minha cabeca, prd v si acertave elss dersitinho;, mode pods ajuy
dé mais um pouco & alivid a afrigBio daqueles pobres vivente, De
repente, Jango entrd na cosinhe com a rapideiz do relampago @
pagsando s miio na chalera que tava nas draza, foi saindo ¢ di-
zZendoo o -

Bota otra digero, Onofre. (AFASTANDO) Psnso que vamo percied
mais agua.

(NARRANDO) Por enquanto em fazia o servige de ench® outra chalg
ra, Jé ouv{, 14 po quarto, oe mugido da nova cris. GSEGUE A NA-
RRACRO SEM PARAR)

CHORO_DE CRIANCA RECEM ___A,S_a gnmsmmgxmrwm KM FHLO_I;
GUNS MOMENTOS E VAL SUMINDO/AQS POUCOS/ATE DESAPARECER DE TODQ
(QUE SEGUIU NARRANDO SEN ESPERAR A RUBRICA ANTERIOR) Meu core-
clo sentiu um desafBgo. Una veiz que a oria J€ tinhs nascido,
podia bem o8 que as cousa cembiasse de rume ¢ s "megra® se afag
tasse dsquele rancho qua'ela vinha rondande dels de véaprea de

noute. Abri & porta da cosimha; mode arrespird um pougito de ar
mais purec ¢ vi que o dia tava crariande. Vi a somitve da figuers
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grande da beira 4o agude se deseénhando no lusqui-fusqui da manh®
serena @ pensel comigo que & claridade do socl; que nBo ia dsword
muito o eaf, havia de trazé novas asperangés mode desspertd de
um tode o coraglio da gente. Como que querendo sgradecé ao patrfo
véio 1& de riba & ajuda que 8le havie nos dodo, @levantei meus
élho pro céo; onde as Ultimse estrele tavem e apagendo, e Quen-
do ia diz8 quarqué cousa que nem me alambro mais o que era, 8o~
t{ que arguém, vindo de dentro do rencho, tinha se parado do mew
ledo.® Abaxei de novo a cabega & dei com Jango Borge alf Junto de
mim, mais branco que todia de artd, o suor escorrendo pelo rosto
¢ rebriando na pele bronzeada daquele Indie guapo. Percebi logc
que ®le percisava me diz8 argume cousa e fiquii na espera. Sua
véiz paricia trencede na garganta e ele teve que fazd forga pré
pod® falé,

Onofrec.. vai td 14... ajudd a véia. v num posso mais ficd 14
dentro. NEo d&. A chinoca me olha com o8 olho quael spasgado, °o-
mo que me supricando que sarve ¢la e aguilo ainds me machuca
mais. NHo posso registi. F8ese um bichojé era cousa de machuc,
quento majis ela. °
(NARRANDO) Fui prd 14 na meme hora e logo so entrd no quarte,
senti que a véia tevas atarantada. Priguntei pré ela se quiris
que eu fizesse arguma cousa e ela me arrespondev meio isiontia-
das

0 que § que a gente podia foz&? Um café ben quants, quem gabe?
Ele ¢4 t0da gelada... podia 88 que animasee ela.

(NARRANDO) Fui digero no cosinhs & nfio demorei treis minuto tave
de vorta com e canece de eafé.

' Vancé me alevanta um poquito a cabege dela que su vd dando uns
gblesito mneeim melo escéssio que € pré méde sla n¥o se engespgh.
Digavé que é pré n%o sacudf a cabega dela que elz tem que té mui
to tonta a pobre. YPAUSA) Ansim. (PAUSA) Chegs. NEo perciea maiw
que 1850, Agora vemo vé. o

(NARRANDO) Fei 4rabaio perdido. A pobre da chinoca nfo pedia
mgis sngol{ o o café, vortando dn gargante, se esparranava pela
fronha @0 trabessern, pelo lengol da cama ® pelo camisfio da Ber~
wira que parecia que ia se afogando, despacite, nume ronguers
que n¥o dava alfvioc. (TOM) Mais de ume hora, ainda, a véia ten~
tou deversos remédic cesero, mss vendo que ninhun deve resurtado
8 que n ronquera J& tava ee epagandc a ponto da gente guagi nem
medas ouvi, a véia censada, me disse, uwxm snxugendo © auor que le
escorria pelo rostos :

Me arranja vma vels, Unofre @ meic digero que egse nfic tem mais

\




vorta.
ONOFRE ; (NARRANDO) Eu ainda alembrei ela de ensilhf o meu zaino e A& uma
corrida inté o povoado prd buscd o dotd, mas ele me disse logo:
OFELIA Nfo paga pena. Mais ente que vanc®é tenha chegado 14, J& ela dexd
' de eglastf. Vai 88 84 o trabaio do dotd vim ¢ vortd sem pudd fazd
nada. Anda, seu Onofre, val buecd duma veiz & vela gue eu pidi,
aaie ante que seje tarde. _
(NARRANDO) Fui digero na cosinha campléd ume vels na partelera do
almérdo ¢ quendo vinha com ela, de vorta, na passage pela porta
que tava eberta pro campe, vi Jango Borge do lado de fora, encog
tedo ne batente, eoiando qufto pro céu, a mdde de quem tava resan
doo.Tava t8o ensimesmado o pobre, que nem me viu passd rente.
(PAUSA E TOM) Quendo eu ia entrando no quarto, a véiw me disss,
nervoeas . <
Agende ela digeroc, seu Onofre, sinfo s povrs val merré nes tre-
vae i
(NARRANDO) Acindf. Ela agerrd digero a vela & ajeeiando ac lade
da cama da Bermira, botd a cuja ns mlo da chinoes, Justo na hora
em que ela tava arrevirando os dle. Ficamo op dois mlf... parado
e.0 @m seldncio... olando pré ela por multo tempo, atd que a vé-
ia tird a vela da mEo da coitada, &pagou ela, cruzou ss mlio da
difunte em riba do peito e se alivantando do chilp foi diszendo
baixinho:
Pronto. Se triminsre me cansera de povre, Eu vo'
6 vencd val eviséd Jango Borge, méde §le tretd do anterro,
(NAERANDO) Eu saf a ceampid Jengo Borge ¢ ful sncontrd ele no me-
mo lugh e na mema postura, do lado de fora da cosinhm, encoatade
no batente da ports;, eiando sempre pro cdu. Eu pable do desgostloe
que dix ia d4 pro pobre home, mas que é que eu poldin fued? Tinha
de aizé & verdade. Nfio mdientava engund. Arrespirel fundo como
que pré tomd mais folge e gerrd corege ¢ botande & mio no hombre
déle, pré que ®le se desse conta de minhe preadneis, 1e disse,
maneinho: (DIALOGANDO) Jango...
Hen?
(DIATCGANDO) Sou eu, Jengo, o Onofre.
Selczas ;
Eusos ou vim... prd le a4 a notfcis.
Notfcia? Que notfciaf
Bueno, Jango... € que... vaned sabe como pe® as colsa.
0 Patrlic véio ditrimina slas dum geito que nfo suwstifuiz a vonta
de da gente... A srisenga té sarva,
E a Bermira? (PAUSA GRANDE) Fala, Oncefre. A

=

atendd a crienge
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87 A véia J§ tava schando isso, d8is que o beile ainds nfo ti-
nha ber comegado.

Ela num t§ rdim, nZo, Jange Borge. Ela... Ela Jé adescansd de
tudo, Jé nBo t§ mais sofrendo.

FUNDO VIBRANTE E FUNEBRE AUMENTANDO A TENSEO

J6oo. J& nBo t4 mele sofrendoTlco. Qué dizd quess. {PAUSA/CAI)
Eu Jé cumprendf tudo, Onofre. =

Vench... parcisa t& corage, Jango Borge.

Corae eu tenho, Onofre. Sempre tive. Nunca ful home de me as-
suté de nada. Nem mesmo da morte J& pene® no que vai a¥ a minhe
vida egora, sem ela? Vancd Jé pensd, Onofrt? Era por ®la que eu
trabaiava... era por ela que eu vivia... era por ela que eu sSoO=
portava, sem queixa, os maus trato do tempo e as cansera do arg
do. Quiria mais, sempre mais, trocaendo ceda gota de suor deaie
corpo maduro por um palmo de terra que me omentasse a8 colhete.
Ngio que eu dessjess as riqueza pré mim, que o que eu tenho che-
gava de sobejo, mas pré ela eu achava que ainda tudo era pouco.
E justo agora que a lavoura se emostra melhor do que nfinca,
quendo a sorte pericia abr{ risonhe os seus brego prd mim, a,
chinpocs me abundona @ ee vai préd otros page ocnde nfio levam ca-
minhoe que possa trilhd por vontede. Isso 6 duro, Onofre... &
muito duro. mesmo pre um homs da minha forga.

P duro, sim... eu sei, Yango Borge... mas a vida é aseim o que
é que a gente pode fuz8, num 67

(6DIO CONTIDO) Peste de vidal Da gue vai me servwi, agora, tude
0 que su genhei a custa de tento trabaio e de tania cangdra?
Ppd que tudo isso agora? Pré queT

CHORO_AFASTADO DE CRIANCA RECEM NASCIDA/LL DENTRO DO RAN RANCHO

74 uvindo a resposta, Jango Borge? Deus t£ le dando ele pela bo
ca da inocentinha.

(DEPOIS DE PAUSA "EM QUE ESCUTA O CHORO AFASTADO) Tem razfio, Ong
fra, tem ruszlio. Eu até tinha me esquecido dessa pobre crianga.
Sempre uvi diz® que Deus § bEo e que quando tira uma cousa da
gonte... outra cousa nes A, Si §le levasse a miie @ & ¢ riange
ess vaNncd ficava sem nenhum consclo.

E 4sso, sim, Onofre. Deus é biio de verdade. Mg deisd esse pede-
go da chincea pré nic me tird de um tudo & alegris de vivé & &
corege ds trebaif!... Brigado, meu Petrfio Véio! Munto ubrigado!
E me perdoa de %8 xingado com asco & vida que i me deUiceo
BLEVA O CHORO DA CRIANCA E FUNDE OOM CARACTE ERISTICA MUSICAL DA~
RA ""“‘A'u DO _PRIMEIRO ATO
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OPERADOR ' CARACTERYSTICA PARA INICIO DO SEGUNDO ATO/FUNDE COM MUSICA DE

ONOFRE

NARRACXO QUE PERMANECE EM BG
(NARRANDO)O que foi a vida e a luta de Jango Borge nos ano que

se seguiram despois da morte da Bermira, eu fui testemunha pop
que passei & vivé ali, dentro daquele meszmo rancho onde a fing
de tinha vivido e onde o gadcho rude passd a fazl, de ums sé

feita, o papel de pai e de mBo da indiazinha que o Padre Baltg

. zé srregistrou com o ncme de Antonia Maria, mes que a gente a-

cab® -portratéd de Nicota. Muitas veiz, nos dis de chuva, quande
nBo era possive levéd ela Junto pro campo, eu me revezel com
Jango Borge, Picandoc no rancho pré arreperd a crianga, por &n-
quento ele ia fiscelizd os empregado na lavora. E assim muitos
ano se pasearam ¢ a Nicota fol crescendo ¢ se fazendo moga. Me
alembro ainda, como se fOsse hoje, da conversa que Jango teve
con ela, despois do fandengo que néis tinha feito no rancho,
no dia gue ela tava fazando dezaseté ano.

E entBo, minha filha? T4 sastifeita?

fPRISTINHA) T8, pai.

T4 gostd do fendango, Nicota?

(IDEM) Gostei, pai.

NSo t4 me parecendo, filha. Seja franca pro seu pal, vamo.
Gostei, pai, eu Jé disse. _
T4 disse mas td nBo zostd. Eu td vendo que td té triste. Que §

‘que hai?

Nade, poi. E que eu t8 cansada, por 1eaOo

Ngo. T podia bem té cansada sem té triste. Um cousoc nada tem
que v8 com o outro. Vemo, fala. T nfio tem confianga no teu
pai?

Tenho, pai.

™ nBo ssbe que o teu pel é teu emigo?

Sei, pai. .

Poie entonce que ‘bobage é osan de querd escoyd® o que td %€
sintindo? Fsla, vemo. Si 8 quarqué cousa que teu pai possa te
ajudd. ..

Ngio é nada, nfio, pai. £ bobage minha.

SeJe o que seje eu quero que td me conte. Vamo, falae

Sabe o qus #7 pei? E que... € que eu vejo ae outre, sabe pai?
Todos ela tem namorado e eu também gostave de t8, mas... nin-
guém me namora.

Bueno, 6 que... é que td ainds é muito novinha, filha e eles
percura sempre as meis talude. Quando td cresc® mais um mucadeo

oo

(CORTA) NSo, pai, por #8 mova, nSo. A Izabé do seu Juea é mais
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neva que eu e tem; a Ondina, do visinmho Porfirio, tem a mema
idade que eu @ também tem; a Crotirde... & Finoea... a Ervirs
o+ t8dam ela e da minha idade e tam.

Bueno, tembém... pré namord os pé repade que elas namora; eu vh
te diz® que nen paga 2 pena, filha.

Bueno, mas pelc meno elas ee deverte ¢ nun fice sozinha nas fog
ta.

Deixa, minha filha, deixs., Nfio te amofine por causa de namorado.
- Quand® menos tl espera, te sparece um %t te casd.--

Serd; pai?

T8 te dizendo. T4 val v8 850

Tonéra que ®eje. Eu ia vivd tHo triete ee nlio me casnoes!

Mag td te casa. Pode ficé adescanpads que ti te caes,
(NARRANDO)Aliviada pela certeza das afiwmagBo do pail; Ficots
foi pré dentro do rancho Jé mais naqtifait&g ¢ néis fiquemo v
dois asseniado do lado de fors, goeende o seldncio da noute oa)
ma @ conversando. Pasef uns momentc gue nenhum dos doie dlsse
nada e Toi Jango Borge quem fald prezere!

8 viu, Cnofre?

(DIALOGANDO) Vi, Jango Borge.

P o

Entones me 4iz uma cousas um pai qué failx tudo como eu fago prd

esza filha, que é que pode fazd nun causo despesy

(DEPOIS DE PAUSA) E... vancé agora me entald. Num sel ¢ gue {
88 3

Mas ou sei, Onofre, S6 no tempo de lus fazd a prigwia [& eu me-
mo achei a reposta. VO trabaid duams weiz o que t0 trabaisnde,
méde que ele possa ficd bem rice » vench vel vE cowo en dols
tempo o marido aparecs.

Mo @escurpe que le diga, Jango Borge, mas o no mew modo de pen
s€ achic bobage o que vancd té psrtendsndo fes®. Venod J4 tem
bastanie 4= seu o *nEc tem pouce idade prd t4 trebaimnde dobra-
do. o

Nur faiz mal. S4 prd 44 uma Bligris prd minhe Nic 'J“‘; These par-
cleo su trebaid trez veis o que tou trsbalaonde, wvanc® pode td
bem grenis que su fazie.

Ora que novidedet Igso nunr ere percise que vanc® 1£ﬂdww§ﬁo

Pode esorevh o qne su le dige neste noute, Onofrei Gentre de

dois ou treiz ano, 8% tanto, eu dexo d¢ me chawk Jange Borge e
nfio tivé dobredo o que tenho de meu, AL a Micots val 8 rica Qe
verdade @ vai podd comprd tudeo que ela guisd, inté wesmo um me-
rido.

Jango Borge =a disse... melhor fely., Despole 4o
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passsado pouce mais de deis ano daquela nauzf,
nheirs batido e genhes no trabaio, &
po, #e tornando, désse modo, uma dos

lss parage. E fol enaim que g®= vinte o
Peste Jade na casa nova da esthnecian arrecém compradae

néo
ve, em tdda a redondeza, mogo geucho gue uko fésse ¢
‘ra a festanga. No die seguinte, quando tudo era seld
de casa e néis dois tava assentado no avarandedo da frente, olen
do & ®ue de fora, a conversa de novo vorib.

Ssu Onofre... eu 8 convencido que gsucho nfic se vende. Vaned
viu @ montuera deles que tinha onte af o 1tmh::.ﬁ% ngraed pela
Nicdta. Seré que é o geito dels mnsim melo "dexado?

(DIALOGANDO) NBo 4 isso, nBo, Jango Borge. O caugo é outro.

Que serd? Dige Onofre. '

@
onvidado pa
ne

io dentro

Vancé nic vai se incomodd que su le Gigza 'a verdadst

Ara que! Babsge, home. Digs, no méa

Vand® sabe prefeitamsnte que eu querp bem a Nicota. Ele,

diz&, é um bocsdo minha filham tombém,

Mes t4 visto. Vencé me ajudd a crif elsc.. e
ve, Jango Borge, € que a Nicota, coftadinha, & mui-

4 AGUDA E TRAGICA/BEM FORTE/FICA FLUTUANDO UM MOIENTO E

"THUA DYALOGANDO) A gente n#lo chege bem a se dé conta da
verdade porque quéd bem a ®la ¢ o bem querd spaga a feiurs pré
os olhow da gente, map olando ee couen dd ledo de fora, deixan-

doe-o bem quer® préd um canto do c¢oragho, cumparando elia com &8

outrs & gente num pode deixé de arreconhech isso.

Home. .. vened mcha que a Nicota 6 feim, Onofre?

NEo 88 su que smcha, Jenge Borge. Tudo mundo echa, NHo acha van-

c® que é pai; mas®compsra ela cas outra que mancé ache deferen-
®

Num vejo deferenca, Onofre.S6 os dlhe & que s¥o ?:hgmdo, mas ip

go J& me Gisserc que a gente pode mandd endereitd.

NEo sdisnte, Jengo Borge. Vancé me descurpe mas niio adianta.

N&oc é s6 ve olho, n¥o, meu amigo. B o neriz chato... 88 denie

anontoedo... & Gabeln riime .. as parne cambotas.. Ela ¢ fela

memo, © pubrezinha, o que € que a gente vei Tazd? Dinudd ela

+dda n8o pode, Bu digo isso pré vencd com t8ds & Tranqueza de

gaucho, ats 4 pré vancd tird duma veis de cabegs essse indéia

"de terd & Nicote. F se le digo com franguezs ruds € porgue sou

gou snizo & me dde vé vencd inledido ¢ sonhando ool ¢olsa que

Ll

nlio pode 28:
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Nicota; escuita bem o que eu v8 te dizd: eu t8 com trinta e cin
co ano @ no me casel inté hoje porque mo achei uma moga como ew
dessjava. Una moga simples, sem os artificie dse pintura, una
moga que nunca tivesse dado a sua boecs & beliJd prd os otros ho-
DOc oo

(REAPIDA/MEIO TIMIDA) Eu nunce ded. _

Una moge trabalhedera, decente, que fosse capaiz de cuidd da
nosaa casa com todo o carinho, una mogs, enfim; que fOsse eseein
como eu sei que td 4.

0 pai e o padrinho Onofre sempre diz que eu sei cuidd bem da o8
ga.

Mag 6 claro que td sabe. A genite t£ vendo. NSo percise ninguém
diz8. Por isso que eu digo que =e¢ td quizesse e p teu pai esti-
vesee de aclrdo;, que eu me caseris comtige lego que Picasse
pranto o teu enxovel. T td de acdrgio®en te casd cumigo?
(TIMIDA/RISONHA) Bu t8...

E o teu pai, o que & que td pensa qus BHle seria capaize de di-
287

O pai nfio sei, mas eu acho que ou pidinde prd dle que els amgﬁk

Vo
Bom, ent¥o vemo faz® una cdiea: td fala com ala e dlspoi

8¢ de amenh® eu venho aqui sebere & risposte. Si ele tenhd emti
vé de achddo eu J4 falo com ele e Jf peco pré ole & tus mld em
casamento. Té bem assim?
Si o senhor quizé eu posso fald com sle agoras.
N6, n6, egora né. Tem muite gente, 8le teu que atend® o convi-
dado, 4 melhore que seje emsnhi.
Té bemses ou fRlo com Ble amenh¥, entfo.

T4 6 contente, Nicota?

{RISTNHO TIMIDO) I’u | - . PR
Bu tambén t8. Acho que néise vamo acerté oe relfgic ¢ vamo sl
mplto Pfolice. ¥
SCGEE O FUNDO POR MOMENTOS E FUNDE COM MUSICA TP NARPAGRO EM BG
(NARRANDO ) Quande o festo tava triminado, Nicots -s:T espard que
paises o drtime cunvidado ® veldo corvende 44 w notfeia pro pai.
Teva tHo assanhade ¢ Mo sastifeits que hew pariely aguels nmena
chinoce que vivia ealada o encolhids pelos canto. Contd pro pai
A cunversa tOds que o Vitémie tinha tido com sle 2 trimind com
e siprice:

(SPLICA) T4 dexa eu cams’com ele, num defxa, pui?

pinhs filtm, Seno qus ¥v8. HEu parciso fald
{
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Ele disse que vem cf dispois de amenhfl prd fald comtigo.
Poie t€ bem. Inté 14 o gente tem tempo de pensé na resposta.
Eu quiria, pai. Dispois eu n¥o arranjo cutro e fhco sortera.
Eu também quiria, Nicota, mes a gente percisa vl se o rapaiz §
b¥%o.
Memo qui rifio seje, pai. Eu perfiro me casé com rdim do que nfoc
me caedo
Vai dorm{, filha, vai. Ainde temo dois dim pré pensé nesse as-
sunts.
Eu vd, mas se td nfo me dex§ eu me vusd com &le, eu nSo v male
querd bem td.
{NARRANDO) E Nicota, crente que Jango Borge nfio teria a corage
de contrarid por muito tempo a sua vontade, ss arretiron pare
© quarto, ssstifeita da vida, Nf=s ficuemos, como gpempre aconte-
cia despois dos fandengo, asgontady re avarendade da frente da
easa;’ converdando.
Que § que vancé acha dsse casamento, Onofre?
(DIALOGANDO) Home... fald a verdade memo eu nem @ei. Acho peri-
£080. »
Perigoso por que?
Esses gringo que aperesce sem @ gante msbd quem sfoc..
Busno, mee eu n¥o vd dd o meu consentimento sem 1 14 no povoado
tird argune informe. Arguem & de conhecd ele 14,
Bueno, pcis faga issoc. O homem nfic sendo casado, nem 1adrdo. . .
E Justo o que eu peneo, Onofre,. 0 restc... vancd ndme oviu el:
dizé que perfere cesd com rdim que Tiod smortera.
Fu nlio 88 muito de casamento com pélo extranho..
Eu tombém nfio; mas vancd v8 que a Nicotn td com vinte eingo ang
¢ op daqui refugac..
Ah, pois ... Si ela n¥o se importasse de Ticf sorters memxmams
inoexera muito melhor.
Td vieto que era, @ gente eabe... Mag ola nH8 qu...
({NARRANDO) Aquela noute fiquame os dois scordado intf tarde, ™
ninando o eauso do cesamento da Niceta wem sab® o que seria ne-
Ihd fez®, Quando foi no dis seguinte, nemo tendo passedo a nou-
teo quegi tBda scordado, Jenge Borge se batewn teapranite pro po-
voado., A Nicota no teve cutrs conversa;, o dis £9do; que nfio
fosee o gringo Vitorio. De noute Jango Borge vertou. Mal tinhe
apsade do ocevalo, olou préd nés ¢ fol dizgendo!
E morterc @ diz que é bSo.

Zarreds no peugy

GO G0 pal, ors nc meu ¢ veortave despeis pre pal ¢ vinha otrs

Vei¥ pré min/ o tento pulow @ tanto #& riu que padi acabou raleg
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